TRAVAUX ANNEE 1, DELAI

: 35 JOURS / WORK YEAR 1, TIME FRAME: 35DAYS
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NOTE:

LE PAVAGE DES AGRANDISSEMENTS DU TABLIER SERA REALISE LORS DE LA 2e ANNEE/PAVEMENT OF THE

APRON'S EXPANSIONS WILL BE DONE DURING THE 2nd YEAR.

AGRANDISSEMENT DU TABLIER
EXOPA/\/S/O/\/ OF APRON
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WEATHER STATION
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EXCAVATION JUSQU'AU NIVEAU DE L'INFRASTRUCTURE,
MISE EN PLACE DE LA SOUS-FONDATION ET DE LA
FONDATION GRANULAIRE SEULEMENT INCLUANT TRAVAUX
ELECTRIQUES NECESSAIRES / EXCAVATION

TO INFRASTRUCTURE LEVEL, PLACING OF GRANULAR

NECESSARY ELECTRICAL WORK.

SUB-BASE AND AGGREGATE BASE COURSE ONLY, INCLUDING
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TRAVAUX ANNEE 2 / WORK YEAR 2

DELAI PHASE A: 20 JOURS / TIME FRAME FOR PHASE A: 20 DAYS

FEUX DE BORD DE PISTE A
RELOCALISER TEMPORAIREMENT TYP./
RUNWAY EDGE LIGHT TO

RELOCALIZE TEMPORARILY F

QR Fa)

RACCORDEMENT LONGITUDINAL TEMPORAIRE SUR UNE LARGEUR DE 500mm

SUR UNE EPAISSEUR DE 65 mm TOUT AU LONG DE LA PISTE A ENLEVER AVANT LA POSE DU
NOUVEAU PAVAGE/TEMPORARY LONGITUDINAL RAMPING OF A 500mm WIDTH AND
65mm HEIGHT ON TOTAL LENGTH OF RUNWAY TO REMOVE BEFORE INSTALLING NEW PAVEMENT
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CONSTRUCTED FOLLOWING WORK PROGRESSION.

PHASE A PISTE 18-36 COTE GAUCHE (EST)
PHASE A RU/\{)WAY 18—36 LEFT SIDE (EAST)
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' PHASE A: AN i 7 MARQUAGE DE FERMETURE DE PISTE (TYP.)/ !
NETTOYAGE ET REPARATION DES FISSURES ET \0 ; 19/ CLOSED RUNWAY MARKER (TYP.) E
SUREPAISSEUR DE PAVAGE A METTRE EN PLACE/ L4 BALISE DE SEUIL DE PISTE (TYP.)/
PAVEMENT CRACKS CLEANING AND FILLING i ‘l’“I - RUNWAY THRESHOLD MARKERS (TYP.)
AND ASPHALT OVERLAY PLACING (] STATION METEC/
! | | WEATHER STATION
£
@_!_h“
$ |
NOTE: . AN -
e L'ACCES A LAPISTE ET AU TABLIER DOIT ETRE MAINTENU EN TOUT TEMPS / ACCES TO | . N ¥ & °
THE RUNWAY AND THE APRON MUST BE MAINTAINED ANYTIME. .|. : N N .
e LES RACCORDEMENTS TRANSVERSAUX TEMPORAIRES SERONT REALISES EN SUIVANT LA
PROGRESSION DES TRAVAUX / TEMPORARY TRANSVERSAL RAMPING WILL BE |

TRAVAUX ANNEE 2 / WORK YEAR 2

DELAI PHASE B: 20 JOURS / TIME FRAME FOR PHASE B: 20 DAYS

RACCORDEMENT LONGITUDINAL TEMPORAIRE SUR UNE LARGEUR DE 500mm
SUR UNE EPAISSEUR DE 65 mm TOUT AU LONG DE LA PISTE A ENLEVER AVANT LA POSE DU

\
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NOUVEAU PAVAGE/TEMPORARY LONGITUDINAL RAMPING OF A 500mm WIDTH AND
65mm HEIGHT ON TOTAL LENGTH OF RUNWAY TO REMOVE BEFORE INSTALLING NEW PAVEMENT

FEUX DE BORD DE PISTE A
RELOCALISER TEMPORAIREMENT TYP./
RUNWAY EDGE LIGHT TO

RELOCALIZE TEMPORARILY

RACCORDEMENT TRANVERSAL TEMPORAIRE/
TEMPORARY TRANVERSAL RAMPING

PHASE B
NETTOYAGE ET REPARATION DES FISSURES ET

SUREPAISSEUR DE PAVAGE A METTRE EN PLACE/
PAVEMENT CRACKS CLEANING AND FILLING
AND ASPHALT OVERLAY PLACING

STATION METEO/
WEATHER STATION

BALISE DE SEUIL DE PISTE (TYP.)
RUNWAY THRESHOLD MARKER (TYP.)
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I * Transports Transport
Canada Canada

Programmes Programs

Région du Québec Quebec Region
I * I Travaux publics et Public Works and

Services Government

gouvernementaux Services

Canada Canada

ESC - MPO/TC CSU - DFO/TC

LEGENDE/LEGEND

AIRE DE MOUVEMENT FERMEE A LA CIRCULATION

DES AERONEFS/MOVEMENT AREAS
CLOSED TO AIRCRAFT CIRCULATION

AIRE DE MOUVEMENT OUVERT A LA CIRCULATION DES

AERONEFS/MOVEMENT AREAS OPENED TO AIRCRAFT
CIRCULATION

MARQUE DE FERMETURE DE PISTE/CLOSED
>< RUNWAY MARKER

MARQUE DE FERMETURE DE VOIE DE CIRCULATION
/ICLOSED TAXIWAY MARKER

BALISE TEMPORAIRE DE BORD DE PISTE
ITEMPRARY RUNWAY EDGE MARKER

BALISE TEMPORAIRE DE SEUIL DE PISTE / TEMPRARY
RUNWAY THRESHOLD MARKER

UNITE DE PAPI / PAPI UNIT
FEU DE PISTE / RUNWAY LIGHT

[
() FEU DE VIRAGE / APRON TURN LIGHT
>
O
1 FEU D'IDENTIFICATION DE PISTE /
RUNWAY IDENTIFICATION LIGHT
FEU DE SEUIL DE PISTE AVEC LENTILLE VERTE ET
VOR ROUGE / THRESHOLD LIGHT WITH GREEN AND
RED LENS

O FEU DE BORD DE VOIE DE CIRCULATION /
NOTE 1: TAXIWAY EDGE LIGHT

LES MARQUES DE FERMETURE DE PISTE SERONT PLACEES A

CHAQUE EXTREMITE DE LA PISTE FERMEE ET A TOUS LES 300m
D'INTERVALLE/CLOSED RUNWAY MARKERS WILL BE PLACED AT
BOTH END OF THE CLOSED RUNWAY AND EVERY 300m.

POUR LA PARTIE DE LA PISTE EN CONSTRUCTION, LES MARQUES

SERONT PLACEES IMMEDIATEMENT A COTE DE LA PISTE/FOR THE
PART OF THE RUNWAY UNDER CONSTRUCTION, MARKERS WILL
BE PLACED BESIDE THE RUNWAY.

NOTE 2:

LES MARQUES DE FERMETURE DE VOIE DE CIRCULATION SERONT
PLACEES A CHAQUE EXTREMITE DE LA VOIE DE CIRCULATION

FERMEE/CLOSED TAXIWAY MARKERS WILL BE PLACED AT BOTH
END OF THE TAXIWAY OR PART OF THE CLOSED TAXIWAY.

NOTE 3:

LES BALISES DE SEUIL DE PISTE SERONT INSTALLEES AU SEUIL
DE PISTE DE CHAQUE COTE DE LA PISTE EN OPERATION/ —
THRESHOLD MARKERS WILL BE INSTALLED AT THE RUNWAY
TRHESHOLD AT BOTH END OF THE OPERATING RUNWAY.
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>'®  AEROPORT DE SCHEFFERVILLE AIRPORT

Proiet REFECTION DE L'AIRE DE MOUVEMENT
ET TRAVAUX CONNEXES
REHABILITATION OF MOVEMENT AREA
AND RELATED WORK

Description
PLAN DE PHASAGE
PHASING PLAN
Chargé de projet Concu par .
NOTE: oo . N. NAGIL . J. F. Forget, ing.
L N roject supervisor Designed by
e L'ACCES A LA PISTE ET AU TABLIER DOIT ETRE MAINTENUE EN TOUT TEMPS / ACCES TO — —
THE RUNWAY AND THE APRON MUST BE MAINTAINED ANYTIME. Division de support - Dessiné par Hadda Chaibi. tech
e COMPLETER LES TRAVAUX DE LA PHASE A AVANT DENTREPRENDRE LAPHASEB sl TR, T Support section Drawn by ! :
/ WORKS OF THE PHASE A MUST BE COMPLETED BEFORE BEGINNING PHASE B. — Direction cliente Verifié par Phili G .
e LES RACCORDEMENTS TRANSVERSAUX TEMPORAIRES SERONT REALISES EN SUIVANT LA g o Client branch T.C. Checked by lfippe suay, Ing.
PROGRESSION DES TRAVAUX / TEMPORARY TRANSVERSAL RAMPING WILL BE s# _‘ Gestionnaire
CONSTRUCTED FOLLOWING WORK PROGRESSION. / | | Manager M. SANGREGORIO | pate 05-2014
— M Pour fins administratives For administrative purposes
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Ss PHASE B, PISTE 18-36 COTE DROIT (OUEST) ———
=q PHASE B, RUNWAY 158—36 RIGHT SIDE ( WES T) Projects Manager - CSU DFO/TC
m O 0 100
O
B E—E—E 1: 2000
Q116/0Q6|12|C|0(1|2
<O
=f
o)
e I

FEUILLET/SHEET 9 DE/OF 36



		2014-06-18T09:32:19-0400
	Philippe Guay
	J'ai vérifié


		2014-06-17T16:34:14-0400
	Jean-Francois Forget




